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RESUMO: O estudo de transformac6es fonético-fonolégicas de linguas que possuem apenas o
registro escrito apresenta maiores dificuldades, uma vez que os manuscritos ndo sdao contem-
poréneos de seus autores. Apesar dessa limitacdo, procura-se demonstrar que € possivel des-
crever 0 sistema vigente em determinado periodo da lingua em estudo a partir da analise de
textos como o Satyricon, em que o autor expressa diferentes registros de fala.

PALAVRAS-CHAVE: PetrOnio; Satyricorr, latim vulgar; fonética; fonologia; sistema vocalico.

1 Introducéo

Os sons da fala podem ser abordados sob a perspectiva de duas ciéncias, em princi-
pio, diferentes: a fonética e a fonologia. A distingcdo entre elas se baseia na diferenciacao
entre som, definido como unidade fonica em geral, e fonema, definido como unidade fénica
funcional minima, ou seja, uma imagem fénica capaz de distinguir um elemento linguistico
de outro (ex.: os sons representados pelas letras b e p em latim, que distinguem o vocabulo
bello do vocabulo pellé) (Maniet, 1975, p. 18). No entanto, identifica-se na linguistica
moderna uma tendéncia a se unir estreitamente ambas as ciéncias, acrescentando aos estu-
dos sobre fonética questbes relativas a fonologia (Herrero, 1981, p. 327). A tendéncia a
obliterar esta distincdo se evidencia ja nas defini¢cdes de fonética apresentadas nos tratados
sobre 0 assunto, como porexemplo em Niedermann (Niedermann, 1931, p. 3): “La phonétique
est la science des phonemes qui constituent le langage” (grifo meu), ou em Maniet (Maniet,
1975, p. 17): “La phonétique est la science qui a pour objet les sons du langage articulé ou
phonemes” (grifo meu).

Uma das questdes essenciais envolvendo os estudos sobre fonética/fonologia é o
cuidado de ndo se confundirem os sons com as letras do alfabeto, signos convencionais que
0s representam na escrita, mas de maneira imperfeita (Maniet, 1975, p. 18; Herrero, 1981,
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p. 337), ja que podem existir, em uma mesma lingua, varias grafias para um mesmo som e,
pelo contrario, varios sons podem ser representados por uma Unica grafia.

A inexisténcia de um sistema fénico em que se pode identificar para cada som uma
grafia leva a que se considerem o0s sons como auténomos em relacdo a grafia que os repre-
senta,1 gerando dificuldade principalmente nos estudos de fonética descritiva de linguas
que possuem apenas o registro escrito (ex.: latim, grego antigo, portugués arcaico), que
pressup8em a identificagdo da equivaléncia entre som/sons e grafia/grafias Unica e exclusi-
vamente através de textos (Maniet, 1975, p. 18; Herrero, 1981, p. 338). Essa identificacdo
se torna bastante complexa diante de dois fatores: em primeiro lugar, as linguas antigas nao
apresentam uma uniformidade ortografica,2a partir da qual se possam estabelecer tais cor-
respondéncias; em segundo lugar, 0s manuscritos, que serviriam de base para descrever o
sistema fonico em uso em determinado texto, ndo oferecem informacdes seguras, ja que ndo
sdo contemporaneos dos autores das obras e, por isso, podem ter sido alterados, apresentan-
do o padrdo ortografico vigente em época bem posterior.3

Especificamente em relagdo ao latim, Desbordes (Desbordes, 1995, p. 143) afirma:
“os fatores que determinam as grafias latinas sdo tdo numerosos e tdo dificilmente discemiveis
que parecem efeito do acaso. Os modernos que tiveram algum interesse pela questdo pude-
ram apenas constatar uma incoeréncia desconcertante”.

A falta de um padrdo ortografico a ser seguido em latim4 deixava aos escritores a
liberdade de escolherem entre adotar o critério etimoldgico, pelo qual se procurava grafaro
vocabulo atendendo a sua origem, ou o critério fonético, em que se tentava reproduzir a
pronincia (Faria, 1995, p. 41). Desbordes (Desbordes, op. cit., p. 152) generaliza a adogdo
desses critérios de acordo com o periodo da lingua latina correspondente ao texto. Assim,
na Republica coexistiriam as duas tendéncias, no inicio do Império teria havido a procura
sistematica por uma ortografia legitimamente baseada na oralidade e, mais tarde, a opgdo
pela ortografia baseada na autoridade dos antigos.

Em funcdo desses dois critérios, 0s manuscritos ndo séo tidos como fontes confidveis
para areconstru¢do do sistema fonico do latim; o conhecimento deste apenas seria possivel
se se considerar:5

- 0 testemunho dos antigos gramaticos latinos (Varrdo, Vélio Longo, Terenciano
Mauro, dentre outros);

1 O principio da autonomia entre som e grafia se baseia no principal axioma da linguistica, qual
seja, o principio de que a relagdo entre som e significado é arbitraria (Palmer, 1954, p. 209).

2 Segundo Desbordes (Desbordes, 1995, p. 145), a preocupacdo com auniformidade ortogréaficaé
uma caracteristica do homem moderno que se manifesta a partir do séc XI1X.

3 Herrero (Herrero, 1981, p. 30) afirma que nenhum dos manuscritos classicos conservados até o
presente é autégrafo ou copiado durante a vida de seu autor.

4 Faria (Faria, 1957, p. 118) afirma: “ndo havia sistema uniforme de escrita seguido por todos cs
escritores (nunca houve em latim). Havet (Havet, apud Desbordes, 1995, p. 146) declara: “néo
existe ortografia latina. A prépria palavra ortografia é um contra-senso quando se trata do latim”.

5 Obras utilizadas para a enumeracdo das fontes consideradas confidveis para a reconstrucédo do
sistema fonico do latim: Maniet, 1975, p. 19; Herrero, 1981, p. 338; Faria, 1995, p. 42.
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- asobservagdes ocasionais de outros autores latinos, tais como Cicero e Quintiliano,
sobre questdes de fonética;

- aescrita fonética de muitas inscri¢des latinas;
- as grafias gregas de palavras ou de nomes latinos, e vice-versa;

- acomparacdo do latim com as linguas roménicas.

Apesar das restricdes em relagdo ao estudo de questdes fonéticas com base em textos
tais como o Satyricon, cujos manuscritos podem ter sido alterados no decurso da transmis-
sdo, parte-se, no presente estudo, do principio de que esses textos podem efetivamente for-
necer dados acerca do padrdo fonético vigente a época, uma vez que podem apresentar
interferéncia do registro oral na modalidade escrita da lingua latina. Dessa maneira, utiliza-
se aobra Satyricon como fonte confidvel para identificacdo e estudo de alteragdes fonético-
fonolégicas caracteristicas do século I d.C., ocorridas no sistema vocalico latino.

2. O sistema vocalico latino

O sistema vocalico do latim classico, em que predominam as qualidades fisicas de
quantidade e altura, é composto por duas séries de cinco vogais cada uma, diferentes entre
si apenas pela duracdo da pronGncia em um tempo (vogais breves &, ¢, T, 6, U), ou em dois
(vogais longas &, &, T, 8, u) (Palmer, 1954, p. 156; Rohlfs, 1963, p. 42; Maniet, 1975, p. 22).
Combinadas entre si, duas vogais de timbre diferente, mas com uma Unica tensdo, formam
ditongos, que em latim classico sdo trés: ae, oe, au (Maniet, 1975, p. 25; Machado, 1940,
p. 84; Niedermann, 1931, p. 82). Na transliteragdo de palavras tomadas de empréstimo ao
grego contendo a vogal -u-, havia ainda o emprego da letra -y-, estranha ao alfabeto latino,
no lugar da correspondente latino -u- (Vaananen, 1985, p. 81).6

A quantidade longa ou breve das vogais representava uma distin¢cdo fonémica em latim
cléssico, isto é, se constituia em Gnica marca de diferenciacdo entre duas formas de um mesmo
vocabulo (Palmer, 1954, p. 155; Maniet, 1975, p. 22), como, por exemplo, nos pares abaixo:

a) rosad - nominativo singular de temaem -ae rosa - ablativo singular de tema em
_a;

b) legit- presente do indicativo e 1égit- pretérito perfeito do indicativo.7

Através do confronto com as linguas romanicas e de descri¢cdes de gramaticos an-
tigos, pode-se dizer que, na pronuncia, a diferenca entre vogais longas e breves se mani-

6 Segundo Faria (Faria, 1995, p. 30), a letra grega -y- era pronunciada em latim com o mesmo
valor que tinha na lingua original, que equivaleria ao som do -U- no francés atual.

7 E importante ressaltar que, em ambos os pares, a distincdo fonémica baseada na quantidade
resulta em uma diferencia¢do morfolégica de um mesmo vocabulo. Para Palmer (Palmer, 1954,
p. 155), aeliminagdo da distincdo fonémica com base na quantidade é a mais importante modi-
ficacdo ocorrida no sistema vocalico do latim vulgar.
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festava pelo timbre mais fechado com que se produziam as vogais longas (Maniet,
1975, p. 22).8

As mudancas no sistema vocalico do latim, descrito de maneira sucinta acima, que
se processaram no latim vulgar, envolvem duas grandes transformacdes: a eliminagéo da
no¢do de quantidade e a generalizacdo do processo de monotongacéo.

@] novo sistema vocalico passou a compreender uma série de vogais, diferenci:
entre si pelo grau de abertura (a, € aberto, e fechado, i, Oaberto, Ofechado, u) (Palmer,
1954, p. 156; Rohlfs, 1963, p. 42). Essas alteracOes se refletem nos textos através da
instabilidade na grafia, principalmente de vogais atonas, pré e pdés-tonicas, em silaba in-
termediaria, que podem desaparecer completamente (processo fonético denominado de
sincope)’, ou ter seu timbre modificado (processo que recebe a denominagdo de apofonia).

A ocorréncia de sincope é, em geral, associada a rapidez com que se pronunciavam
as silabas breves atonas, na linguagem familiar em latim (Niedermann, 1931, p. 47;
Vdananen, 1985, p. 89).9No entanto, a sincope, comum principalmente em silabas poste-
riores a silaba ténica (como por exemplo em calidus/caldus),'Ondo é um processo que
possa ser considerado como “mudanca linguistica”, ou “lei fonética”, uma vez que atinge
de maneira irregular os diversos vocabulos que apresentam o mesmo ambiente fonético,
favoravel a sua ocorréncia, o que ndo permite que se estabelegca com precisdo quando o
fenémeno deve ou ndo ocorrer (Maniet, 1975, p. 132; Vadnanen, 1985, p. 87).

A apofonia, modificacdo do timbre das vogais breves em silaba medial, é um fené-
meno tipico da lingua classica, que passa a ocorrer de maneira mais geral e assistematica
no latim vulgar, condicionado pelo lugar que a vogal ocupa na palavra e por efeito da
intensidade inicial das palavras (Juret, 1913, p. 256; Niedermann, 1931, p. 27; Herrero,
1981, p. 343). O timbre mais ou menos fechado (L ou /, respectivamente) que a vogal
passa a assumir varia conforme a consoante seguinte (Machado, 1940, p. 76).1

Também o processo de monotongacédo se tornou geral em latim a partir de contex-
tos em que o ditongo se encontrava em silabas atonas, ja no periodo republicano, tendo-se
estendido para as silabas ténicas no séc. | d.C. (Palmer, 1954, p. 156). Este processo
representa a manutencdo de uma tendéncia evidente em latim desde o comego da tradicdo
escrita, quando o grupo de cinco ditongos (ou, oi, ei, ai, au) se reduziu a trés no latim
classico (Vaananen, 1985, p. 83). Apenas um dos trés ditongos do latim classico (o diton-

8 Maurer Jr (Maurer Jr, 1959, p. 10-1) apresenta discussdo sobre o timbre das vogais longas e
breves, a partir de autores que questionam a associa¢do entre vogal longa/timbre fechado e
vogal breve/timbre aberto.

9 ParaJespersen (Jespersen, 1949, p. 328), a sincope é um processo, presente em todas as linguas,
que reflete a tendéncia fonética universal de encurtar as palavras.

10 A forma plena caiidum é qualificada de pedante (otiosum) por Quintiliano (Quintiliano, Inst.
Orat. I, 6, 19).

1 Williams (Williams, 1961, p. 17) descreve um processo puramente ortografico de modificagdo
de eem ie de Oem u, frequente em documentos do latim medieval, que decorre de confusdo
entre essas duplas de letras, e que ndo deve ser confundido com casos de apofonia.
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go au) permaneceu como ditongo até nas linguas romanicas; os demais ditongos -ae e
oe - se tornaram e aberto e e fechado, respectivamente (Climent, 1962, p. 74-6).12

3. O sistema vocélico latino descrito a partir do Satyricon

A partir da discussdo apresentada acima acerca das principais alteracdes fonéticas
ocorridas no sistema vocalico do latim vulgar, os pontos de divergéncia identificados ao
longo do Satyricon em relacdo ao padrao classico serdo listados para analise em trés tabelas,
que expressam o processo fonético envolvido:

a) tabela A - sincope;B
b) tabela B - apofonia; ¥

c) tabela C - monotongacéo.

Cada uma das tabelas esta organizada em trés colunas, em ordem alfabética. A pri-
meira coluna contém as formas padrdo e/ou alteradas, estas Ultimas apenas nos casos em
que se encontrem indicadas em verbete separado nos dicionarios consultados (basicamente
Lewis & Short, 1987; Gaffiot, 1934), seguidas de suatradugdo na(s) acepgao(c¢des) utilizada(s)
por Petr6nio. A segunda coluna traz as formas alteradas identificadas no texto do Satyricon
e aterceira lista as formas padrdo presentes na obra, cada uma das ocorréncias acompanha-
da da indicacdo de sua localizagdo no texto (capitulo e subdivisdo de capitulo).

P Apesar das evidéncias contrarias apresentadas pela evolugdo do ditongo au nas linguas romani-
cas (ex. a forma latina aurum, que evoluiu para ouro - pronunciado oro - em portugués, para
oro em espanhol e para or em francés) os estudiosos sdo undnimes em afirmar que o processo de
monotongagdo do ditongo au em o, que ocorre em textos latinos, é a expressdo de uma prondn-
cia considerada rustica, que teria penetrado em Roma nos séc. Il e I d. C,, principalmente nas
camadas mais baixas (Climent, 1962, p. 74) e seria um processo diferente da posterior
monotongacdo de au nas diferentes linguas roméanicas (Palmer, 1954, p. 156; Vadnanen, 1985,
p. 85). O Unico caso de monotongacao de au reconhecido por esses estudiosos como proprio do
latim vulgar e que teria chegado as linguas romanicas é o que ocorre, por exemplo, na passagem
de Augustus paraAgustus.

B Diferentemente de Niedermann (Niedermann, 1931, p. 49), ndo foram listados como casos de
sincope os compostos de iacere grafados com apenas um / (ex.: proicere, coniciet, conicias,
deiciebat, coniciamus), uma vez que estes foram considerados como contra¢do de vogais (cra-
se), apos a apofonia de a para /.

Y Foram selecionados para composicdo das tabelas apenas os vocabulos em que a apofonia ndo
esta prevista como fendmeno da lingua cléssica.
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A) Sincope
Verbete

1. bubulus,-a,-um:
relativo ao boi

2. calefacio, -feci, -
factum: aquece

3. cafidus. -a, um:
quentels

4. dexter, -éra, -érum
direito

5. fericGlum/fercalum, -
i (n): bandeja

6. lamina, -ae (f):
lamina

7. offula, -ae (f):
pequeno pedaco

8. pediculus, -i (m)
piolho

9. ridiculus, -a, -um:
ridiculo

10. scribilita/scriblTta, -
ae (f): pastel de
queijo

11. stipés, -Ttis (m):
idiota

12. struthiocamelus, i

(m) avestruz

13. uinculum, -i (n):

corda

Forma sincopada
bublum (44,12

calfacti (28, 1)

calfeci (41,11
caldum (66, 3) (67,10)
caldam (65, 7) (68, 3)
calda (41,11

dextrum (32, 4)

dextro (30, 5)

dextros (30, 7) (30, 9)
dextram (121,1, 100) (122
1, 167) (133, 2, 8)-
dexfrae (121,1, 100)

dextra (124, 1, 263) (124, 1
277) (134, 5)

ferculis (21,7)

ferculo (41,9)

ferculum (35, 1) (39, 1) (66,
3)

lamna (57, 4)

lamnam (58, 8)

offla (56, 8) (58, 2)

offlam (56, 9)

peduclum (57, 7)

ridiclei (57, 8)

scriblita (35, 4)

stips (43, 5)
struthocamelus (137, 4)

uinela (102, 12)

Forma plena
bubulae (35, 3)

dexteram (71, 11) (74
2)

fericulo (68, 2)
fericulum (60, 7) (69,
7

fericulus (39, 4)

lamina (32, 4)

ridiculum (54, 3)

sciribilita (66, 3 - bis)

stipite (124,
(136,2

1, 263)

uinculo (97, 5) (102, 1)
uinculum (114, 12)
(126, 17)

uincula (123, 1, 188)
(136, 4)

15 Como o adjetivo caldicerebrius (45, 5 e 58, 4) ocorre apenas sob a forma sincopada, conside-
rou-se que este neologismo de Petronio tenha sido formado a partir de caldus e ndo de calidus,
motivo pelo qual foi excluido da listagem.
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B) Apofonia
Verbete
1. apoculo, -aui, -atum
desaparecer
2. camera, -ae (f)
arco
3. caunéae, -arum (f):
figos secos (d
cidade de Caunus)
4. CorinthTus, -a, -um:
de Corinto
5. cymba, -ae (f):
barca
6. decimus, -a, -um:
décimo
7. diverbTum, -ii (n):
dialogo
8. dupondiarius, -a, -
um: sem valor
9. dupondius, -i (mM):
dois asses
10. huc para aqui
11. illuc: ali
12. inclutus,-a,-um:
ilustre
13. ipsimus, -a, um:
o(a) dono(a) da
casa
14. istuc:paraai
15. lacrTma, -ae ()
lagrima
16. lineamentum,-i (n)

trag

Forma alterada
apocalo (67, 3)

camaram (40,1)

cauniaru (44,13

Corinthea (50, 2) (50, 4) (50
5) (50, 6)

Corintheu (50,4)

cumba (121, 1, 118

decuma (37,9)
decuma (89,1,1)
deuerbia (64, 2) (64, 4)

dupunduarius (58, 4)
dipundiarius (74,15
dipondium (14, 3)
dupundii (58, 4)

hoc (39, 8)

illoc (39, 8)

inclita (133, 2, 2)

ipsumam (69, 3)

istoc (57, 10

lacrumas (9, 2)
lacrumis (91,4)

linlamenta (110, 2

Forma padrao
apoculamus (62, 3)

camera (30, 3)
cameram (73, 3)

Corinthius (31,9)
Corinthia (50,1)

dupondii (58,14

huc (17, 9) (23, 3, 1 - bis
(37, 1) (77, 5) (79, 2) (80,
2) (89, 1, 8) (101, 5) (113,
8) (114, 3) (133, 2, 5
(141, 8

illuc (37, 1) (101, 5) (114,
3)

ipsimi (63, 3)*, (75, 11
(76,1); ipsimae (75,11

jacrimas (17, 2) (18, 1
(24, 1) (57, 1) (75, 3) (89,
1, 17) (91, 8) (105, 11
(110, 3) (111, 4) (111,8)
(115, 12)

lacrimis(18, 4) (81, 1) (99,
2) (101, 8) (134, 5)
lacrimae (113,9

lacrimarum (117, 6
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.
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monumentum,-i (n):
monumento

nausea, -ae (f):
enido
neglégens, entis
indiferente
ossiculum, -i (n):
ossinho
paratissTmus, -a, -
um: muito be
preparado
pediculus, -i (m)
piolho

pertracto, -aui, -
atum: toca
praefiscine
inofensivo
regTmen, -Inis (n)
diregdo

robigo, ‘inis (f)
ferrugem
tricenties: trezenta
vezes

ualetudo, -Tnis (f)
saude

uulpes, -is (f)
raposa

monimenta (62, 4)

nausia (74, 6)

negligens(128,1)

ossucula (65, 11)

paratissumus (31, 6)

peduclu (57,7)
pertrectau (79,10)
praefiscini (73, 6)

regumen (123, 1, 235

rubigine (124, 1, 274

trecenties (71, 12) (76, 4)

(88, 8) (117, 8)

ualitudine (61, 1) (88, 8)

uolpis (58,12)

monumenta (65, 5) (111,
6)

monumentu (71, 5) (71,
7) (71, 8) (111, 8) (112,3
(112, 4) (113, 2);
monumenti (71, 9) (74,17
(111,4

nausea (78,5)

nausea (103, 5

pertractato (24, 7)

tricenties (45, 6)

uulpes {44, 14)
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C) Monotongacgédo

Verbete

1. auricularius,-a, um:

profético

2. cauda, -ae (f):
cauda

3. caudex, Tcis (m):
tronco de arvore

4.  cauliculds/colicalus
(m): caule

5. caupo, -onis (m):
taberneiro

6. claudo, clausi,
clausum: fechar

7. lautus, -a, -um:
lavado, louvavel

8. nenTa/naeriia, -ae
(f): canto funebre

9. paene: quase

10. plaudo, plausi,
pausum: aplaudir

11. scaena,-ae (f):
cena

Forma monotongada

oricularios (43, 6)

coda (44, 12)

codex (74, 13)

coliculi (132, 8, 2)
copones (39, 12) (61, 6)
copo (62, 12)

clusissem (57, 2)

cluso (63, 8)

lota (30, 11)
lotam (40, 7)

nenias (46, 4) (47,10)

pene (136, 6)

plodo (45, 13)

scenam (5,1, 7) (33, 5)
scena (117, 2)

Forma ditongada

cauda (89, 1, 38)

caudice (135, 8, 6)

cauponi(98, 1)

clausus (55, 6, 2)
claudit(122, 1, 147)
clausum (137, 9, 10)
lauta (31, 8)

lautum (65, 10)
lautas (137,12)
naenlas (58, 7)

paene (15, 2) (29, 1) (33,
7) (62, 10) (64, 3) (64, 9)
(66, 5) (70, 11) (79, 3) (88,
5) (92, 6) (100, 4) (113, 9)
(115, 11) (126, 15) (140,
6)

plaudentibus (25, 3)
plaudentes (26,1)
plaudentem (67, 5)
plaudebat (70,10)
plaudenteillQ, 1,18)
scaena (80, 9, 5)

scaenae (117, 10) (126, 6)
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4. Analise dos dados

As alteragdes no sistema vocalico do Satyricon, identificadas a partir de divergéncias
entre a forma grafada no texto e a forma indicada como padrdo nos dicionarios consultados,
refletem, por um lado, as tendéncias gerais apresentadas na discussdo que antecede a listagem,
mas, por outro lado, apresentam alguns dados ainda ndo levados em consideragéo.

Em relacdo ao processo de sincope, observa-se que as ocorréncias das formas sinco-
padas se concentram nos capitulos relativos ao grupo de episédios em que se narra a Cena
Trimalchionis e no poema sobre a guerra civil (capitulos 119 a 124) e reafirmam a tendéncia
de se realizar a sincope nas vogais e, i, u pos-tdnicas em silaba medial (vocébulos 1 -
bublum,3- caldum, 4 - dextrum, 6 - lamna, 7 - offla, 8 - peduclum, 9 - ridicleie 13
- uincla). O vocabulo 9 traz ainda uma outra alteragdo da forma classica, a saber, a inclusdo
da vogal epentética -e- na ultima silaba, um fendmeno que pode ser identificado ao de
“diferenciagcdo”, tal como definido em Maniet (Maniet, 1975, p. 79), semelhante ao de
dissimilacdo. As razdes que levam ao emprego das formas sincopadas nesses contextos sdo
motivadas pela diminuicdo de uma silaba que ocorre quando ha a sincope e resultam em
maior rapidez na pronuncia, no caso dos didlogos e narragdes dos episodios da Cena, além
de permitir moldar o vocabulo segundo a métrica, para os poemas. No entanto, as formas
plenas sdo também frequentes nos mesmos grupos de episédios, o que confirma que a sin-
cope ndo se caracteriza como “lei fonética”, mas como um recurso de que o falante/escritor
lanca mdo de maneira assistematica. Os demais vocabulos apresentam sincope em vogais
ténicas (ocorréncia 5-ferculis), pré-ténicas (ocorréncias 2-calfacti, 10-scriblita e 12-
struthocamelus) e pos-tdnicas (ocorréncia 11-stips), aos quais se aplica a mesma motiva-
cdo de diminuicdo de uma silaba.1

Os casos de apofonia listados na tabela B envolvem, em sua maioria, a alteragdo de
timbre em trés pares de vogais:

a) -e-/-i- (vocabulos 3- cauniarum, 4- Corinthea, 1- deuerbia, 16- liniamenta,
18 - nausia, 19- negligens, 24 - praefiscini, 27 - trecenties e 28 - ualitudinemy,

b) -i-/-U- (vocébulos 6 - decumam, 8- dipundiarius, 9- dipondium, 12 - inclita,
13 - ipsumam, 15 - lacrumas, 17 - monimenta, 20 - ossucula, 21 -
paratissumus, 22 - peduclum e25 - regumeri)-,

¢) -0-/-U- (vocébulos 8 - dupundiarius, 9 - dupundii, 10 - hoc, 11 - illoc, 14 -
istoc, 26 - rubigine e 29 - uolpis).

As demais formas (vocabulos 1- apocalo, 2 - camaram, 5 - cumba e 23 -
pertrectaui) apresentam, respectivamente, as seguintes altera¢gbes de timbre: -a-/-u-, -a-/-e-,
-u-/-y- e, novamente, -a-/-e-. Nos diversos pares em que ocorre a apofonia, ndo se pode

16 E interessante notar que a ocorréncia 10 apresenta o0 movimento contrario ao de diminuicéo de
silaba, uma vez que a forma plena sciribilita, empregada duas vezes em seqiiéncia na fala de
Habinas, possui duas silabas a mais, por causa da inser¢cdo de um -i- entre as consoantes -c- e -
r- que ndo pode ser justificado, sendo por hipercorrecéo.
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indicar uma diregdo Unica para a alteracdo do timbre das vogais (-0- muda para -u- e vice-
versa, por exemplo), nem identificar o contexto favoravel a sua ocorréncia. Esta falta de
sistematicidade se deve a influéncia de fatores ndo fonéticos sobre a escolha da grafia que
melhor representa os sons vocalicos que se deseja reproduzir em latim, modificando a ten-
déncia geral de que as vogais de timbre mais aberto tendem a se fechar, tomando um grau de
abertura menor, numa escala que vai de -a- até -U-. Sdo eles:

a) a forga da grafia etimoldgica;
b) o emprego de grafias arcaicas;

c) a oscilagdo de emprego dos padrdes ortograficos gregos, ou latinos na grafia de
palavras tomadas de empréstimo ao grego.

A forga da grafia etimologica se evidencia, por exemplo, nos vocabulos 7 e 27
(deuerbia por diuerbia, trecenties por tricenties), em que a forma cléassica, com timbre
mais fechado, é substituida por uma forma com timbre mais aberto, devido a suposicdo de
que esses vocéabulos teriam em sua formacéo o prefixo de- e o numeral tres, que séo repro-
duzidos na escrita. Como exemplos de emprego de grafias arcaicas, podem-se citar 0os voca-
bulos 6 e 15 (decumam e ipsumam), empregados no texto sob a forma com o grau maximo
de fechamento, apesar da forma classica em -i-, um fenémeno recorrente no Satyricon em
todos os grupos de episédios. A oscilacdo na grafia de palavras tomadas de empréstimo ao
grego néo reflete, propriamente, o fendémeno da apofonia, mas estd relacionada a ele por
envolver a alteracdo do timbre das vogais, como, por exemplo, no vocabulo 2, que é utiliza-
do no Satyricon sob as formas camera(m) e camara, esta Gltima em funcdo da forma

grega K(X|J,apa.

O processo de monotongacdo, identificado no Satyricon, envolve apenas os ditongos
-au- e -ae-, que passam, respectivamente, a -0-/-U- e -e-. Os vocébulos 1,2, 3,4,5,7 e 10
exemplificam a monotongacéo de -au- em -0-, considerada como uma marca de rusticidade
(cf. discussao feita acima na secdo “O Sistema Vocalico Latino”), o que é confirmado pelo
fato de as formas monotongadas ocorrerem quase que exclusivamente nos episédios da
Cena Trimalchionis (a excegcdo do vocabulo 4), em oposigdo ao emprego das formas
ditongadas nos episodios finais (capitulos 79 a 141); essa diferenciacdo permite que a
monotongacdo de -au- em -0- ao longo da obra seja analisada como um recurso estilistico
utilizado por Petrénio, para caracterizar a fala dos personagens.7Por outro lado, a frequén-
cia com gue a monotongagdo de -au- em -0- ocorre em diferentes vocabulos e na fala de
diferentes personagens demonstra que esse processo era comum na linguagem oral e leva a
que seja considerado como caracteristico do latim vulgar, o que contradiz a posi¢do assumi-
da na bibliografia consultada e apresentada anteriormente em relagdo ao processo de
monotongacgdo de -au- em latim e nas linguas roméanicas. A monotongacao de -au- em -U-

T Os vocabulos 2, 3 e 5 deixam bem marcada esta diferenciagdo, uma vez que as formas
monotongadas (coda, codex, copo/copones) ocorrem nos episodios da Cena, ao passo que as
formas com ditongo (cauda, caudice, cauponi) ocorrem nos episodios finais.



200 Sandra Maria Gualberto Braga Bianchet: Altera¢des fonético-fonolégicas no latim do século 1d.C:
descricdo do sistema vocélico latino a partir do Satyricon, de Petronio.

ocorre apenas no vocabulo 6 e pode ser creditada a analogia com as formas compostas do
verbo claudo (por exemplo, excludo). A analise dos vocabulos que apresentaram a altera-
¢do de -ae- para -e- (itens 8, 9 e 11) demonstra que, diferentemente do ditongo -au-, o
processo de monotongacdo ndo pode ser caracterizado como um recurso estilistico, uma vez
que as formas com e sem ditongo ocorrem indistintamente ao longo de todos 0s grupos de
episddios.

5. Conclusao

Em linhas gerais, as alteracdes fonético-fonoldgicas listadas acima, reveladas pela
ortografia, podem ser analisadas como reflexo de duas tendéncias: uma de carater arcaizante,
outra de carater inovador. A primeira se mostra presente na utilizagdo de formas e padrdes
dos séculos Il e | a.C., revelando a primazia do critério ortografico sobre o fonético; a
segunda apresenta formas mais recentes, caracteristicas do séc. | de nossa era, que podem
ser vistas como a tentativa de se escrever como se fala, tornando a escrita um reflexo da
lingua falada (critério fonético).

A dificuldade de se afirmar que as grafias selecionadas para anélise eram efetiva-
mente as utilizadas pelos grupos sociais do século | d.C. retratados no Satyricon reside no
fato de que os manuscritos, ndo sendo contempordneos do autor, podem ter sido alterados (e
provavelmente o foram) no decorrer de sua transmissdo. Apesar dessa restri¢cdo, foi possi-
vel identificar algumas alteragdes no sistema vocalico como comprovadamente caracteristi-
cas da linguagem popular do século 1 d.C., uma vez que Petrdnio as emprega de maneira
seletiva e estratégica, no grupo de epis6dios em que narra a Cena Trimalchionis e, com isso,
demonstrar a validade da utilizagcdo de textos literarios tais como o Satyricon para estabele-
cimento do padrdo fonético-fonolégico em uso.

As ocorréncias de sincope e algumas das ocorréncias de monotongacdo demonstra-
ram estar sendo utilizadas como recurso estilistico por Petrénio, o que da mais garantia de
que sejam realmente relativas ao padrdo fonético vigente no séc. | d.C.; os dados permitem
concluir, porém, que esses processos ndo chegaram a se configurar como transformacdes
fonéticas (ou “leis fonéticas”) e sua ocorréncia se manteve como esporadica neste periodo
especifico da lingua latina.

Os casos de apofonia, por sua vez, ndo se encontram relacionados aos diferentes
registros de fala empregados por Petrdnio ao longo do Satyricon, ja que ocorrem de maneira
assistematica nos diferentes grupos de episodios da narrativa. A auséncia de correlagdo
entre esses dois fatores considerados, diferentemente dos casos relativos aos processos de
sincope e de monotongacdo, é aqui interpretada como um indicio de que estas formas diver-
gentes possam ter sido alteradas no decurso da transmissdo, retratando o sistema vocalico
da época posterior, em que foi feito o registro escrito.

Os dados analisados acima, no entanto, considerados como a descricdo de um dos
padrdes fonéticos em uso durante o século 1d.C., esbocam um quadro de grande instabilida-
de no sistema vocalico latino, que pode ser analisado como um periodo que teria precedido
a fixagdo desses novos padrdes em periodos posteriores da lingua latina.
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ABSTRACT: The study of phonetic and phonological changes in languages such as Latin, from
which we have only written documents present bigger difficulties, since the manuscripts are not
contemporaneous with its authors. Besides this limitation, we intend to demonstrate that it is
possible to make the description of the linguistic system at work during a certain period of the
considered language using data from texts such as Petronius’s Satyricon, in which the author
expresses different speech registers.

KEYWORDS: Petronius; Satyricon-, vulgar Latin; phonetics; phonology; vocalic system.



